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TABLE
11.01.2023

MARCHÉ
TABLE 
D’EVERE 1

LES HABITANTS INDIQUENT EN ROUGE LES DEFAUTS, EN VERT LES QUALITÉS. 

TAFEL 
VAN EVERE 1

10H-13H / LE MARCHÉ DEKNOOP

PRÉSENTS I AANWEZIGEN

Commune I Gemeente : 		  Pierre Thomas (chef  de projet/projectleider), 

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Romanie Paeps (PTA), Nele Maes(PTA)

Participants :                                   Environs 60 personnes

Het ontdekken van de pe-

rimeter Publiek : iedereen

La découverte du périmètre

Public : Tout le monde
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VOORZIENINGEN

•	 Ondanks de verschillende winkels, missen ze toch een aantal 

zaken (verse groenten, slagerij,…) hiervoor gaan de mensen 

naar de markt.

•	 Veel voorzieningen en handel. 

•	 Er is geen handhaving of  controle op de handelspanden (staat 

van de panden, voldoen niet aan richtlijnen ex.ventilatie)_ 

bewoner van Evere wiens dochter een handelszaak heeft.

•	 Veel banken (geldautomaten) gaan weg, nood aan een centrale 

bancontact.

•	 Er zijn veel zelfstandigen, maar ze worden niet ondersteunt.

 ACTIVITEITEN 

•	 Er is niets en er wordt ook niets gecommuniceerd.

MOBILITEIT

•	 Er is al wel een mentaliteitsverandering merkbaar bij 

automobilisten; ze geven fietsers al wel eens voorrang.

•	 Goede OV verbindingen.

•	 Oudere bewoners van Evere halen de blauwe zone (parkeren) 

aan als een probleem. Als zij bezoek krijgen moeten de bezoekers 

hun kaart om de 2h gaan verzetten. Dit leidt tot het wegblijven 

van bezoekers. Oudere mensen worden zo geïsoleerd. 

•	 De 2 rondpunten die toegang geven tot de perimeter zijn op 

piekmomenten volledig geblokkeerd.

•	 Ze hebben te veel parkeerplaatsen geschrapt.

•	 Veel oudere mensen hebben een probleem met hun mobiliteit, 

er is nooit parking te vinden. Daarom gaan de deze mensen 

naar de grote Carrefour waar je makkelijk kan parkeren en laten 

ze de kleine winkeltjes links liggen.

LES EQUIPEMENTS 
Malgré les différents commerces, il manque encore 

certaines choses (légumes frais, boucherie,...) 

pour cela, les gens vont au marché.

•	 Beaucoup de commodités et de commerce. 

•	 Il n’y a pas d’application ou de contrôle des locaux 

commerciaux (état des locaux, non respect des directives ex. 

ventilation)_ habitant d’Evere dont la fille a un commerce.

•	 De nombreuses banques (guichets automatiques) sont en 

train de disparaître, il faut un contact bancaire central.

•	 Il y a beaucoup d’indépendants, mais ils ne sont pas soutenus.

 
 ACTIVITÉS 

•	 Il n’y a rien et rien n’est communiqué. 

MOBILITÉ

•	 Un changement de mentalité est déjà perceptible chez les 

automobilistes ; ils donnent déjà parfois la priorité aux cyclistes.

•	 Les transports publics sont bien desservis.

•	 Les habitants âgés d’Evere citent la zone bleue (stationnement) 

comme un problème. Lorsqu’ils reçoivent des visiteurs, ceux-

ci doivent aller changer leur carte toutes les deux heures. Cela 

a pour conséquence que les visiteurs restent à l’écart. Les 

personnes âgées sont donc isolées. 

•	 Les 2 ronds-points donnant accès au périmètre sont 

complètement bloqués aux heures de pointe.

•	 Ils ont supprimé trop de places de parking.

•	 Beaucoup de personnes âgées ont des problèmes de 

mobilité, il est impossible de trouver une place de parking. 

Ces personnes vont donc au grand Carrefour où l’on 

peut facilement se garer et laisser les petits commerces. 

 

BRAINSTORMING AVEC LES RIVERAINS. 
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ESPACE PUBLIC

•	 Place d’accueil : une jolie petite place ombragée avec des arbres 

où les enfants jouent aussi.

•	 Aux potagers (Jan van Ruusbroeck), il y a apparemment 

beaucoup d’oiseaux, une rue très calme - cependant, un autre 

résident indique que la rue est très souvent utilisée comme 

raccourci pour éviter la très fréquentée  Av. H.Conscience. Cela 

crée des situations très dangereuses pour les jeunes enfants qui 

y circulent à vélo, car les conducteurs y roulent très vite.

•	 Le problème de la propreté générale est régulièrement soulevé. 

Beaucoup de déchets dans les rues.

•	 L’aire de jeux située en face de la maison communale est en très 

mauvais état. 

•	 Les petits parcs pour chiens ont été supprimés (apparemment 

parce qu’il a été constaté qu’ils ne fonctionnaient pas), de sorte 

que les chiens font leurs besoins dans la rue - «beaucoup de 

personnes âgées avec de petits chiens vivent ici».

•	 Il n’y a pas d’infrastructure pour les enfants et les jeunes. 

EN PARTICULIER

•	 Les trottoirs de la rue Jan van Ruusbroeck sont en mauvais état 

(à indiquer sur la carte qui a été faite).

•	 La rue August de Boeck près de la maison de repos : fossé dans 

la chaussée (indiqué sur le plan).

 
 
LES IDÉES

•	 Evere possède de nombreuses rues étroites ; idéal pour les 

transformer en «rue cyclable».

•	 Rue piétonnière. Note : il semblerait que ce soit le projet de 

transformer une partie de la rue OLV en square d’accueil, mais 

le projet impliquant de nouveaux logements a finalement été 

abandonné (malgré l’autorisation).

•	 Trouver un moyen de motiver les nouveaux (jeunes) à gérer 

une entreprise. 

•	 Rue Jan Van Ruusbroeck : transformer la circulation locale 

(quartier résidentiel) comme à Woluwe : introduire 1 ou 2 

jours où il n’y a pas de zones de stationnement (visite pour les 

personnes âgées).

OPENBARE RUIMTE

•	 Place d’accueil: een leuk schaduwrijk pleintje met bomen waar 

ook kinderen spelen.

•	 Aan de volkstuinen (Jan van Ruusbroeckstraat) zitten blijkbaar 

veel vogels, een heel rustige straat - andere bewoner geeft echter 

aan dat de straat zeer vaak als sluiproute gebruikt wordt om 

de drukke H.Consciencelaan te vermijden. Dit zorgt voor heel 

gevaarlijke situaties met jonge kinderen die hier fietsen omdat 

chauffeurs hier heel snel rijden.

•	 Probleem van de algemene netheid wordt regelmatig aangehaald. 

Veel afval en zwerfvuil op de straat.

•	 Het speeltuintje tegenover de maison communale is in zeer 

slechte staat. 

•	 De kleine parkjes voor honden werden weggehaald (blijkbaar 

omdat het onderzocht werd dat ze niet werken) waardoor de 

honden op straat hun behoefte doen - “hier wonen veel oudjes 

met kleine hondjes” .

•	 Er is geen infrastructuur voor kinderen en jongeren.

SPECIFIEK

•	 Trottoirs in de Jan van Ruusbroeckstraat in slechte staat 

(aanduiden op de kaart die gemaakt werd).

•	 August de Boeckstraat thv rusthuis: put in de weg (aanduiden 

op kaart die gemaakt werd).

LES IDÉES

•	 Evere heeft veel smalle straten; ideaal om hier “rue cyclable” 

van te maken.

•	 Rue piétonnière. Note: dit was blijkbaar ooit het plan voor een 

deel van de OLV straat aan square d’accueil, maar het plan 

waarbij er ook nieuwe huisvesting zou komen werd uiteindelijk 

(ondanks vergunning) afgevoerd.

•	 Manier vinden om nieuwe (jonge) mensen te motiveren een 

zaak uit te baten. 

•	 Jan Van Ruusbroeckstraat: circulation locale (woonerf) van 

maken .

•	 Zoals in Woluwe: 1 of  2 dagen invoeren waarbij er geen zones 

zijn voor het parkeren (ifv bezoek voor oudere mensen).
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DISCUSSION AVEC LES RIVERAINS.

Over de specifieke perimeter van het DWC: 

« Le gros problème de Bruxelles, ce sont toutes 
ses limites. » Everois  

Over de markt : 

« Vive le marché ! »

«  le marché est très sympa »

Over de Jan Van Ruusbroeckstraat met de volkstuinen

“ Ici, tu habites à la campagne » 

« La petite place de jeux en face de la maison 
communale e est en mauvais état (...) oui, je 

l’utilise parce qu’il n’y a rien d’autre. »

«  C’est un quartier un peu mort, pas vivant » 
inwoonster Evere

« Il n’y a rien à faire ici, pour les activités je 
vais à Schearbeek »

« Beaucoup de personnes âgées avec des petits 
chiens vivent ici »

« Il n’y a pas d’infrastructure ici pour les 
enfants et les jeunes »
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TABLE
18.01.2023

PARVIS

QUELQUES CONCLUSIONS ADULTES:

-En général très contents de leur quartier!

-Améliorer la mobilité douce : Piste cyclable à Av. de la conscience 

-Arrêter de construire et essayer de garder les espaces vertes 

existants 

-Saleté dans les rues commerçants / des rats près du parc 

-Pas assez des centres pour les enfants en difficulté, des écoles 

de devoir, centre des lectures (les existants sont loin), peu clubs 

sportives accessibles au public 

-Des blocages près des écoles / Pollution Sonore 

-Pas assez des centre des formations pour les personnes au chômage 

-Père Damien - trop de piéton

-Pas maison du quartier / Pas des centres des activités/rencontres 

pour les femmes (couture, formation informatique)  

-Pas assez des espaces / infrastructures pour les enfants près des 

écoles 

-Potagers proches de la maison communale et les infrastructures 

ENKELE BEVINDINGEN VAN 
VOLWASSENEN: 
- Over het algemeen zeer tevreden met hun buurt! 

- Zachte mobiliteit verbeteren: fietspad aan de Consciencelaan  

- Stop met bouwen en probeer de bestaande groene ruimtes te 

behouden  

- Vuil in de winkelstraten / ratten in de buurt van het park  

- Te weinig centra voor kinderen in moeilijkheden, huiswerkhulp, 

leescentrum (bestaande zijn ver weg), weinig sportclubs 

toegankelijk voor publiek  

- Files in de buurt van scholen / geluidsoverlast  

- Te weinig opleidingscentra voor werklozen  

- Pater Damiaan - te veel voetgangers 

- Geen buurthuis / Geen activiteiten-/ontmoetingscentra voor 

vrouwen (naaien, computeropleiding)   

- Te weinig ruimtes / voorzieningen voor kinderen in de buurt 

van scholen  

TABLE 
D’EVERE 2

TAFEL 
VAN EVERE 2

11H-13H / PARVIS DE L’ÉGLISE / LA SORTIE DE L’ÉCOLE

Commune I Gemeente : 		  Pierre Thomas (chef  de projet/projectleider), 

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Tine Van Herck (PTA), Nely Manzano (PTA)

Participants :                                   Environs 40 personnes

Het ontdekken van de pe-

rimeter Publiek : iedereen

La découverte du périmètre

Public : Tout le monde
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existants dans le parc peu exploités 

Les enjeux : 

-Sécurité mobilité douce surtout autour de l’école 

-Capacité de l’offre des activités extra scolaires. L’offre est bien, 

mais pas assez de places.

-Garder les espaces verts existants et les augmenter augmenter

LES RÊVES DES ENFANTS :

- Terrain de foot à vie (éventuellement panna soccer)

- Des arbres

- Terrain de jeux

- Neymar 

- Centre de shopping 

- Cinema

- Moins de pollution 

- Plus de lumieres 

- Soccer à vie

DES IDÉES CONCRÈTES :

- Box vélos sécurisé / Parking vélos 

- Réaménagement autour Conscience

-  Plus  de capacité pour les activités enfants/jeunes.

- Piste cyclable ch. De haacht / Av: de la conscience 

- Conteneurs pour les déchets des restaurants 

- Plus de stationnement proches des écoles 

- Augmenter les centres de formations pour les citoyens et les 

centres de rencontres pour une inclusion sociale. 

“Je me sens en sécurité.”

“Pour les activités enfants, l’offre est bien 
mais la capacité n’est pas suffisante.”

“Pas assez de restaurants (surtout pour le 
couscous). Ce sont tous des snacks, mais ce 

n’est pas la même chose.”

“Je veux que Evere reste verte”

- Groentetuinen bij het gemeenschapshuis en bestaande 

voorzieningen in het park niet goed gebruikt  

 

Uitdagingen :  

- Veiligheid van zachte mobiliteit vooral rond de school  

- Capaciteit van het aanbod aan buitenschoolse activiteiten. Het 

aanbod is goed, maar er zijn te weinig plaatsen. 

- De bestaande groene ruimtes behouden en uitbreiden 

 

KINDERDROMEN :

- Levenslang voetbalveld (eventueel panna voetbal) 

- Bomen 

- Speelplaats 

- Neymar  

- Winkelcentrum  

- Bioscoop 

- Minder vervuiling  

- Meer licht  

- Voetbal voor het leven 

 

CONCRETE IDEEËN : 
- Beveiligde fietsparking / Fietsenstalling  

- Herinrichting rond Conscience

- Meer capaciteit voor kinderen/jeugdactiviteiten. 

- Fietspad De Haacht weg / Conscience weg  

- Containers voor restaurantafval  

- Meer parkeerplaatsen bij scholen  

- Meer opleidingscentra voor burgers en ontmoetingscentra voor 

sociale integratie.  
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14H-15H / RENCONTRE AUTOUR DE LA TABLE

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Tine Van Herck (PTA), Nely Manzano (PTA)

Participants :                                  M. Alessandro Zappala, directeur de l’ASBL La Cohésion sociale d’Evere, 02 726 76 69  azappala@csevere.be

SLEUTEL-
FIGUUR

VZW Sociale Cohesie

Evere

ASBL La Cohésion 

Sociale d’Evere

TABLE
18.01.2023

FIGURE CLÉ

LE TRAVAIL DE L’ASBL 
ET SES CONSTATS

Mr. Zappala explique que l’ASBL travaille principalement sur la 

cohésion sociale par dépasser un maximum le inégalités. L’ASBL 

travaille pour toute la commune, mais est principalement active 

dans les quartiers d’habitations sociales. L’ASBL y organise du 

soutien scolaire pour les écoles secondaires francophones. Ils sont 

financé par le Cocof.

Le ASBL n’est pas très active dans ce quartier. Il y a très peu 

d’habitants du quartier qui fréquent l’association. Ceci est sans 

doute lié au fait qu’il ne dispose pas de locaux dans le quartier 

même pour développer du soutient scolaire ou d’autres activités. 

Néanmoins, l’association organise la brocante du quartier, qui est 

la plus grande brocante d’Evere. 

HET WERK VAN DE VZW EN 
HAAR BEVINDINGEN

De heer Zappala legt uit dat de VZW vooral werkt aan sociale 

cohesie door de ongelijkheid te overstijgen. De VZW werkt 

voor de hele gemeente, maar is vooral actief  in de sociale 

woonwijken. De VZW organiseert bijlessen voor Franstalige 

middelbare scholen. Zij worden gefinancierd door de Cocof. 

 

De VZW is niet erg actief  in deze wijk. Er zijn zeer weinig 

wijkbewoners die de vereniging frequenteren. Dit houdt 

waarschijnlijk verband met het feit dat zij niet over lokalen in de 

wijk zelf  beschikt om schoolbegeleiding of  andere activiteiten 

te ontwikkelen. Niettemin organiseert de vereniging de 

buurtvlooienmarkt, de grootste vlooienmarkt in Evere. 
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MR. ZAPPALA DIVISE LE BUDGET PARMI LES THÉMATIQUES.  

DÉFINIR LES PRIORITÉS 

L’ASBL a peu de vision de quelle est la population et quelles sont 

ses attentes. Ceci est un problème en soi. 

DIVISER UN BUDGET FICTIF 
PARMI LES THÉMATIQUES.

Le paradoxe de ce quartier est que c’est le centre, mais les 

équipements de proximité sont disparus. Il y a un besoin 

agrandissant de support. 

hMr. Zappala est clair. Il propose de prévoir un budget significatif  

pour la création d’un espace communautaire. Cet espace pourrait 

être utilisé par le tissu associatif  et par les riverains.

En plus, il manque une salle de sport, plutôt de loisir pour les 

jeunes du quartier. En plein air une agora espace est bien venue.

 

« Une agora-space existé dans tous les 
quartiers, mais pas ici »

PROPOSITION D’IDÉES 
D’OPÉRATIONS

Mr. Zappala a déjà une location en tête pour l’espace communautaire, 

notamment le terrain vague triangulaire formé par l’avenue notre 

Dame, la rue Edward de Knoop et la rue Tieulle.  

Une programmation pourrait être : 

•	 Sous-sol : parking pour l’équipement

•	 Rez : salle de sport (intérieur) + agora espace (extérieur)

•	 Étage(s) : locaux communautaires d’environ 600 m²

Il est important de ne pas perdre tout espace vert à cet endroit.

« Malheureusement, je ne connais pas assez 
ce quartier. Les gens ont droit d’aller à 

toutes les associations d’Evere, mais ici dans 
le quartier, il n’y a pas une dynamique 

spécifique. » figure clef ASBL

« Globalement, je n’ai pas le sentiment que 
c’est le quartier le plus cher quartier le plus 

cher d’Evere. » figure clef ASBL

« Evere City achète des bâtiments avec 
5 à 10 appartements pour créer des 
logements sociaux. C’est une bonne 

évolution d’intégrer les logements sociaux 
ponctuellement au tissu urbain. »  figure 

clef ASBL

PRIORITEITEN STELLEN

De vereniging heeft weinig zicht op wie de bevolking is en 

wat haar verwachtingen zijn. Dit is een probleem op zich.  

HET VERDELEN VAN EEN FICTIEF 
BUDGET OVER DE THEMA’S.

De paradox van deze wijk is dat het het centrum is, maar de lokale 

voorzieningen zijn verdwenen. Er is een groeiende behoefte aan 

ondersteuning.

De heer Zappala is duidelijk. Hij stelt voor een aanzienlijk 

budget beschikbaar te stellen voor het creëren van 

een gemeenschapsruimte. Deze ruimte zou gebruikt 

kunnen worden door verenigingen en buurtbewoners. 

Bovendien is er geen sporthal, maar een ontspanningsruimte voor 

de jongeren uit de buurt. Een agora ruimte in de open lucht zou 

welkom zijn.

  
VOORSTEL VAN IDEEËN 
VOOR EXPLOITATIE

De heer Zappala heeft al een locatie in gedachten voor de 

gemeenschapsruimte, namelijk het driehoekige braakliggende 

terrein gevormd door de OLV-laan, de Edward de Knoopstraat en 

de Lindestraat.

 

Een programma zou kunnen zijn :

•	 Kelder: parkeerplaats voor het materiaal

•	 Begane grond: sporthal (binnen) + agoraruimte (buiten

•	 Verdieping(en): gemeenschapsruimte van ongeveer 600 m².

Het is belangrijk dat er op deze locatie geen groene ruimte verloren 

gaat.

 « Le paradoxe de ce quartier : C’est le 
centre, mais les équipements de proximité 

sont disparus. » figure clef ASBL
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VZW  EgregorosASBL Egregoros
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SLEUTEL-
FIGUUR

TABLE
18.01.2023

FIGURE CLÉ

MR. KAWAYA  DIVISE LE BUDGET PARMI LES THÉMATIQUES.  

“ Aujourd’hui, 
il manque des 

équipements qui 
répondent à nos besoins  

“

“ Les gens travaillent 
mais ou est-ce qu’on 

peut laisser nos enfants 
? “

“ L’identité doit avoir 
son budget parce que 

sans identité, qu’est ce 
qu’il nous reste ? “

“ Sans logement c’est 
difficil ”

“ Le social est 
actuellement évolué, 

aujourd’hui  il faut 
former les animateurs “

“ Il y a des problèmes 
partout “

15H-16H / RENCONTRE AUTOUR DE LA TABLE

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Tine Van Herck (PTA), Nely Manzano (PTA)

Participants :      M. Jean-Claude Kawaya, responsable médiation à l’ASBL Egregoros, 0498 58 86 93, coordination@egregoros.net
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LE TRAVAIL DE L’ASBL 
ET SES CONSTATS 

Mr. Kawaya explique que l’association a été fondée en 2003. L’asbl 

offre un service de médiation de la commune d’Evere. Une des 

premières ASBL qui travaille la nuit (23h-3h).

Ils travaillent principalement sur 4 axes: 

-	 Intégration sociale (sans-abris, violence, occupation de 

l’espace public)

-	 Conflit familiale

-	 Conflit de voisinage

-	 Partage de l’espace public. 

Il explique qu’ils travaillent avec les moyens de la commune selon 

les thématiques et les problématiques de chaque zone. 

LES PRIORITÉS 

Dans la zone déterminée, il faut travailler principalement sur 

les conflits du voisinage et la sécurité des enfants. Il manque 

principalement: maison du quartier, maison de jeunesse et des 

équipements pour l’éducation (écoles de devoir, crèches).  

DIVISER UN BUDGET FICTIF 
PARMI LES THÉMATIQUES

-	 Pour les logements -” Aujourd’hui ça prends 10 ans pour 

avoir un logement sociale” .Dans le cas de la violence conjugale, 

pas assez des logements “transitoires”

-	 Le centre d’Evere : “ L’identité doit avoir son budget parce 

que sans identité, qu’est ce qu’il nous reste ? “

-	 Le nouveau Brusseleir : Augmenter les équipements pour la 

cohésion intergénérationnelle. 

PROPOSITION DES IDÉES 
D’OPÉRATIONS 

-	 Créer une maison de cohésion sociale afin de mélanger les 

diverses générations et cultures. 

-	 Créer une maison de travailleurs sociaux et augmenter les 

maisons de jeunes . 

-	 Augmenter les équipements culturels pour les jeunes.

-	 Augmenter les logements sociaux / transitoires 

HET WERK VAN DE VERENIGING 
EN HAAR BEVINDINGEN

De heer Kawaya legt uit dat de vereniging in 2003 is opgericht. 

De vereniging biedt een bemiddelingsdienst aan in de gemeente 

Evere. Een van de eerste vzw’s die ‘s nachts werkt (23u-3u). 

Ze werken voornamelijk op 4 assen:

 - Sociale integratie (dakloosheid, geweld, bezetting van de openbare 

ruimte)

- Familieconflict

- Buurtconflict

- Het delen van de openbare ruimte. 

Hij legde uit dat zij met de middelen van de gemeente werken 

volgens de thema’s en de problemen van elke zone. 

DE PRIORITEITEN 

In de vastgestelde zone moet vooral gewerkt worden 

aan buurtconflicten en de veiligheid van kinderen. De 

belangrijkste lacunes zijn: een wijkhuis, een jeugdcentrum en 

onderwijsvoorzieningen (huiswerkhulp, kinderdagverblijven).

VERDELING VAN EEN FICTIEF 
BUDGET OVER DE THEMA’S

- Voor huisvesting - «Vandaag duurt het 10 jaar om een sociale 

woning te krijgen» In het geval van huiselijk geweld, niet genoeg 

«tijdelijke» huisvesting

- Het Evere-centrum: «Identiteit moet een eigen budget hebben, 

want wat hebben we nog zonder identiteit?«

- De nieuwe Brusseleir: Meer voorzieningen voor samenhang 

tussen de generaties. 

 
VOORSTEL VAN IDEEËN 
VOOR OPERATIES

- Een huis van sociale cohesie oprichten om de verschillende 

generaties en culturen te mengen.

- Een huis voor maatschappelijk werkers oprichten en het aantal 

jeugdhuizen uitbreiden.

- Meer culturele voorzieningen voor jongeren.

- Meer sociale/overgangswoningen
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SLEUTEL-
FIGUUR

Cultuurcentrum l’Entrela Le centre culturel l’Entrela 

TABLE
18.01.2023

FIGURE CLÉ

16H-17H / RENCONTRE AUTOUR DE LA TABLE

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Tine Van Herck (PTA), Nely Manzano (PTA)

Participants :  Mme Karin Fontaine, directrice du centre culturel l’Entrela  (rue de Paris 4  hors périmètre) 02 241 15 83   karinfontaine@

centreculturelevere.be

ontmoeting geannuleerd
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TABLE
19.01.2023

PARVIS

La découverte du périmètre

Public : Tout le monde

TABLE 
D’EVERE 3

RÉPARTITION DU BUDGET FICTIF SUR LES DIFFÉRENTES THÉMATIQUES.

TAFEL 
VAN EVERE 3

Het ontdekken van de pe-

rimeter Publiek : iedereen

12H-13H & 15H-17H / PARVIS DE L’ÉGLISE 

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Tine Van Herck (PTA), Julien Tregarot (JAVA)

Participants :  environs 15 personnes
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DISCUSSION AVEC LES RIVERAINS. 

TRAVAILLEUR DE LA ZONE 
D’ACTIVITÉS LÉOPOLD

•	 Meeste werknemers komen hier naar het centrum om een 

broodje te kopen, maar voor een restaurantje steekt men het 

park door richting Woluwe. 

•	 Heel groene omgeving, mooi om te lopen.

“Als we een restaurantje zoeken, gaan we 
naar Woluwe (door het park) daar heb je wel 

gezellige pleintjes.” Employé zone d’entreprise 

Léopold (01/2023) 

•	 Habitante du quartier qui travaille à la commune

•	 Manque de diversité dans l’offre des commerces et des 

restaurants.

•	 La propreté

•	 Le sud d’Evere est mal desservi par le transport en commun. 

•	 La végétation des talluds du chemin de fer < > le RER vélo 

planifié. 

•	 Les potagers sont très agréables. 

TRAVAILLEURS CPAS 1 ET 2

Viennent chercher leurs sandwichs sur avenue conscience et 

souvent près du parvis de l’église.

N’habitent pas le périmètre, ni Evere, mais Schaerbeek et Woluwe 

Saint-Pierre.

ARBEIDER IN DE LEOPOLDZONE

•	 De meeste arbeiders gaan naar het centrum om een hapje 

te eten, maar voor een restaurant moeten ze parkeren in de 

Woluwe. 

•	 Heel groene omgeving, mooi om te lopen.

•	 Buurtbewoner die in de gemeente werkt

•	 Gebrek aan diversiteit in het aanbod van winkels en restaurants.

•	 Netheid

•	 Het zuiden van Evere wordt slecht bediend door het openbaar 

vervoer. 

•	 De begroeiing van de spoordijken < > het geplande fiets-RER. 

•	 De moestuinen zijn zeer aangenaam. 

ARBEIDERS OCMW 1 EN 2

Komen hun broodjes halen op de Gewetenslaan en vaak in de 

buurt van het kerkplein.

Wonen niet in de buurt en ook niet in Evere, maar in Schaarbeek 

en Sint-Pieters-Woluwe.

 

« Pour rechercher nos besoins, ce n’est 
pas ici. J’y vais à une autre commune. » 

habitante (01/2023)

« Il n’y a pas de vraie rue 
commerçante.» habitante (01/2023)

« Pas grand-chose a côté de la 
commune, alentour de la commune peu 

qualitatif.»
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OUDEREN

•	 wonen op 50 m van de kerk in de omgeving.

•	 Netheid is een probleem.

•	 1 hondenpoep.

•	 2 sigaretten (de gemeente heeft voor het gemeentehuis een 

apparaat geplaatst dat ook elders in de gemeente geplaatst zou 

moeten worden.

JONG KOPPEL 

•	 Wonen in de Jan Baptiste straat.

•	 Speeltuin Hoedemakers vervallen.

•	 Netheid van de openbare ruimte laat te wensen over.

•	 Streetart op Hoedemakers interessant.

•	 Mogelijkheid tot vergroening voor de deur (vigne vierge?)

•	 Herpositionering van de markt rond het gemeentehuis?

•	 Leuk om een gespecialiseerde winkel te hebben (Macaron, 

maar die gaat weg...).

•	 Imago van de wijk: oud, ruig.

IDEEËN 

•	 Een coöperatie, een participatief  iets.

•	 Werken aan het aanbod van winkels via voorkoop.

PERSONNES ÂGÉES 

•	 Habitent à 50 m de l’église dans périmètre.

•	 Propreté est un problème.

•	 1 crotte de chien.

•	 2 cigarettes (la commune a installé un dispositif  devant l’hôtel 

communal qu’il devrait placer aussi ailleurs dans la commune.

JEUNE COUPLE 

Habitant la rue Jean Baptiste...

•	 Plaine de jeu Hoedemakers délabré.

•	 Propreté espace public laisse à désirer.

•	 Streetart sur Hoedemakers intéressant.

•	 Possibilité de verduriser devant sa porte (vigne vierge?). 

•	 Repositionner le marché autour de l’hôtel communal?

•	 Sympa d’avoir un magasin spécialisé (Macaron, mais qui va 

partir...)

•	 Image du quartier: vieux, durums.

LES IDÉES 

•	 Un coopératif, un truc participatif.

•	 Travailler l’offre de commerce par une préemption. 
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13H-14H / PARVIS DE L’ÉGLISE / LA SORTIE DE L’ÉCOLE

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Tine Van Herck (PTA),  Julien Tregarot (JAVA)

Participants :  	Mme Valérie LEGA, directrice de école Clair-Vivre Oméga  02 247 63 66 vlega@evere.brussels

                      Mme Valérie PASTEYNS, directrice de école Clair-Vivre Alpha  02 247 63 07 vpasteyns@evere.brussels

                      Les directions des écoles Notre Dame francophone et Néerlandophone 

De scholen Les écoles

TABLE
19.01.2023

VUE DE L’ÉCOLE CLAIR-VIVRE 

SLEUTEL-
FIGUUR

FIGURE CLÉ
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LES PARTICIPANTS DIVISENT LE BUDGET PARMI LES THÉMATIQUES.

Rond de tafel zaten de directeuren van drie van de vier scholen.  

PRIORITEITEN VASTSTELLEN 

•	 Verkeersveiligheid rond de scholen.

•	 Sportvoorzieningen (de gymzalen van de drie scholen zijn niet 

toereikend voor het aantal leerlingen).

•	 Fiets/stepparkings voor de scholen rond het voorplein

•	 Verhoging van de capaciteit voor buitenschoolse activiteiten

EEN FICTIEF BUDGET VERDELEN 
OVER DE THEMA’S. 

De deelnemers stellen voor het fictieve budget te verdelen over de 

volgende drie thema’s, in deze volgorde van prioriteit:

1.	 Vrijetijdsactiviteiten (en uitrusting) (sport + cultuur + 

gemeenschap)   

2.	 Herinrichting van de openbare ruimte

3.	 Huisvesting (zij vermelden dat de leefomstandigheden van 

de studenten niet altijd top zijn. 

 
VOORSTEL VAN IDEEËN 
VOOR OPERATIES

•	 Fluorescerende potloden om de scholen aan te duiden

•	 Fietsboxen rond de scholen, eventueel met een kunstproject

•	 Een (sport)uitrusting om te delen

Autour de la table nous avons rencontré les directions de trois des 

quarte écoles. 

DÉFINIR LES PRIORITÉS 

•	 La sécurité routière aux alentours des écoles.

•	 Des équipements de sports (les salles de gym des trois écoles 

ne suffisent pas pour le nombre d’élèves).

•	 Des box de vélos/steps pour les écoles autour du parvis.

•	 Augmenter la capacité des activités extra scolaires.

DIVISER UN BUDGET FICTIF 
PARMI LES THÉMATIQUES. 

Les participants proposent de diviser le budget fictif  entre les trois 

thématiques suivantes, dans cet ordre de priorité:

1.	 Des activités (et équipement) de loisir (sport + culture + 

communautaire)   

2.	 Le réaménagement de l’espace public 

3.	 Les logements (ils mentionnent que les conditions de vie 

des élèves ne sont pas toujours top. 

PROPOSITION D’IDÉES 
D’OPÉRATIONS

•	 Des crayons fluo pour signaler les écoles

•	 Des box vélos autour des écoles avec éventuellement un projet 

artistique

•	 Un équipement (de sport) à partager

« De parochiezaal gebruiken we als turnzaal 
en wordt gedeeld tussen de nederlandstalige 

en de franstalige school. De capaciteit is 
onvoldoende, soms moeten we in de klas 

turnen. » figure clef écoles

« Nous proposerons plus des emplacements 
de vélos sécurisés de deux côtés de l’école. On 

constate que les gens reviennent en voiture 
par le manque de stationnement sécurisé pour 

les vélos des enfants.  » figure clef écoles

« Nous faisons pro-vélo avec l’école. Le point 
critique est le rond-point. » figure clef écoles

« L’école a déjà demandé un kiss&ride. » 
figure clef écoles
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DE KINDERENLES ENFANTS

École Clair-VivreÉcole Clair-Vivre 

TABLE
19.01.2023

EXPLICATION + PROMENADE + VERT/ROUGE + RÊVE

14H - 15H / PARVIS DE L’ÉGLISE 

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Tine Van Herck (PTA), Julien Tregarot (JAVA)

Participants :  2 groupes de 8 élèves (7/8 ans)

PROMENADE GUIDÉE PAR LES ENFANTS DU QUARTIER 
WANDELING GEGIDST DOOR DE KINDEREN VAN DE WIJK
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ECOLE CLAIR VIVRE

Partie 1 (30mn) : 

Discussion autour de la table:

- Qui habite dans le périmètre et ou.

- Ou est l’école dans le périmètre?

- Ou sont les aires de jeux

- Je dessine mon rêve pour le quartier ( des arbres/ des plaines 

de jeux exterieur et interieur/ des terrains de foot, des piscines 

exterieures...)

Partie 2 (30mn) :

Balade dans le quartier à la recherche des aires de jeu, l’élève est le 

guide.

-Première plaine de jeu (angle Adolphe de Brandt, projet de 

logement en construction)

inaccessible à cause du chantier

“j’espère qu’elle sera encore là après” 

-Deuxième plaine de jeu (+-) triangle renfoncé en face de square 

Hoedemaekers

“on ne peut pas jouer ici”

-Troisième plaine de jeu, square Hoedemaekers, 

“ok” mais “pas assez d’arbre                               
et trop de monde l’été”

SCHOOL CLAIR VIVRE

Deel 1 (30min) : 

Discussie rond de tafel:

- Wie woont er in de perimeter en waar.

- Waar is de school in de wijk?

- Waar zijn de speelplaatsen?

- Ik teken mijn droom voor de wijk (bomen/buiten- en 

binnenspeeltuinen/voetbalvelden, buitenzwembaden...)

Deel 2 (30min) :

Wandeling in de wijk op zoek naar speelplaatsen, de leerling is de 

gids.

-Eerste speelplaats (AD Brandt hoek, woonproject in aanbouw) 

ontoegankelijk vanwege de bouwplaats
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17H-19H / AFTERWORK-LES COMMERÇANTS

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Tine Van Herck (PTA)

Participants :  M. Paul Taelemans, Président de l’Association des commerçants du Centre, 0470 44 01 72   ptaelemans@skynet.be

l’Association des 

commerçants du Centre

TABLE
19.01.2023

LES PARTICIPANTS DIVISENT LE BUDGET PARMI LES THÉMATIQUES. 

SLEUTEL-
FIGUUR

FIGURE CLÉ



- PTA . JAVA   p. 28 - 

TABLE
08.02.2023

PARVIS

Définir les priorités grâce 

aux thématiques

Public : Tout le monde

TABLE 
D’EVERE 5

TAFEL 
VAN EVERE 5

Prioriteiten definiëren aan de 

hand van de thema’s 

 Publiek : iedereen

12H-14H / PARVIS DE L’ÉGLISE 

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Romanie Paeps (PTA), Robin Le Bourhis (JAVA)

Participants :  environs 15 personnes

LES PARTICIPANTS DIVISENT LE BUDGET PARMI LES THÉMATIQUES. 
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Nous avons rencontré les éveroises et éverois autour de la table en 

leurs proposant de hierarchiser les 5 thématiques du diagnostic de 

manière ludique avec un budget fictif.

RÉSULTATS DE LA RÉPARTITION 
DU BUDGET FICTIF 

1.	 LA PLACETTE

2.	 LE NOUVEAU BRUSSELEIR

3.	 LA MAISON DU VILLAGE

4.	 LE CENTRE D’EVERE

5.	 EVERE « GREEN CITY »

DES REMARQUES POUR 
: LA PLACETTE

Les participants nous font part de leurs remarques sur les 

thématiques à priorisées :

- Il y a un manque de sensibilisation quant au sujet de la propreté

- Il manque de banc dans le centre

- Il manque des espaces verts, plus de communication demandé 

pour inciter les gens à fleurir leurs rues 

- Il y a un déséquilibre entre le rapport piéton/voiture entrainant 

un sentiment de danger pour les enfants

DES REMARQUES POUR : LE 
NOUVEAU BRUSSELEIR

- On réclame des évènements soutenue par la commune  

permetttant de favoriser l’intégration des nouveaux arrivants.

Des brocantes, des repas de voisins dans la rue, des moments 

pour se rencontrer, penser ensemble, être solidaire.

We hebben met de inwoners van Evers rond de tafel gezeten en hen 

gevraagd de vijf  thema’s van de diagnose op een speelse manier te 

rangschikken met een fictief  budget.

RESULTATEN VAN DE VERDELING 
VAN HET FICTIEF BUDGET 

1.	 HET PLEINTJE

2.	 DE NIEUWE BRUSSELEIR

3.	 HET HUIS VAN HET DORP

4.	 HET CENTRUM VAN EVERE

5.	 EVERE « GREEN CITY »

DE OPMERKINGEN VOOR 
: HET PLEINTJE

De deelnemers delen hun opmerkingen over de thema’s die 

prioriteit moeten krijgen:

- Er is een gebrek aan bewustzijn over het thema netheid

- Er is een gebrek aan bankjes in het centrum

- Er is een gebrek aan groene ruimtes, er moet meer gecommuniceerd 

worden om mensen aan te moedigen hun straten te vergroenen

- Er is een onevenwicht tussen de verhouding voetgangers/auto’s, 

wat leidt tot een gevoel van gevaar voor kinderen

DE OPMERKINGEN VOOR : 
DE NIEUWE BRUSSELEIR

- Er is vraag naar door de gemeente ondersteunde evenementen 

om de integratie van nieuwkomers te bevorderen, zoals 

rommelmarkten, buurtmaaltijden op straat, momenten om elkaar 

te ontmoeten, samen na te denken, solidariteit te tonen.

« La cohésion entre les habitants est un peu 
perdue. » Une habitante du quartier

« Il faudrait que la commune se porte 
moteur de petits projets pour amener les 

gens à se rencontrer, à sortir de sa rue pour 
aller rencontrer les voisins des rues voisines. 

Ça pourrait se faire par des repas de voisins. 
On prend une rue piétonne pendant une 

demi-journée tous les mois en changeant à 
chaque fois. Ça se fait déjà pour le marché 

de manière plus fréquente. »

Un habitant
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TABLE
29.03.2023

PARVIS

Le quartier de vos rêves?

Public : Tout le monde

TABLE 
D’EVERE 6

TAFEL 
VAN EVERE 6

Uw droomwijk?  

 Publiek : iedereen

12H-14H / PARVIS DE L’ÉGLISE 

Bureau d’étude I Studiebureau : Romanie Paeps (PTA), Robin Le Bourhis (JAVA)

Participants :  environs 8 personnes
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Nous avons demandé aux Everenaars de nous faire part 

de leurs idées pour le quartier de leurs rêves. Si tout est 

possible et si tout est permis, à quoi ressemble votre quartier ?  

 

On constate généralement que les idées et les propositions restent à très 

petite échelle. Les propositions sont souvent liées à des inconvénients 

personnels ou à des problèmes qui les touchent directement. 

•	 Une solution structurelle au problème du stationnement est 

nécessaire : un bâtiment ex-parking comme à New York.

•	 Faire des rues des «rues partagées», il y a déjà 

beaucoup de circulation de bicyclettes. 

•	 Rétablir le parc à conteneurs

•	 Faire le lien avec le parc Josaphat 

•	 Verduriser le terrain de jeu en face de l’hôtel de ville

•	 Verduriser toutes les rues (étendre le chemin vert partout)

•	 Rendre la gare plus accessible, y compris pour les vélos 

•	 Prime pour les personnes qui verdissent leurs trottoirs

•	 Solution structurelle pour les stations de recharge des voitures 

électriques 

 

 

We vroegen de Everenaars naar ideeën voor hun droomwijk. 

Als alles kan en alles mag, hoe ziet je wijk er dan uit?  

 

We kunnen algemeen vaststellen dat de ideeën en voorstellen 

heel kleinschalig blijven. De voorstellen werden vaak gekoppeld 

aan persoonlijke ongemakken of  zaken die rechtstreeks op hen 

betrekking hebben. 

•	 Structurele oplossing voor parkeerproblematiek nodig: ex 

parkeergebouw zoals in NYC

•	 Van de straten een ‘gedeelde straat maken, er is nu al veel 

fietsverkeer 

•	 Het containerpark terugbrengen

•	 Verbinding met Josaphatpark maken 

•	 Speeltuin tegenover gemeentehuis vergroenen

•	 Vergroenen van alle straten (begroeid pad overal doortrekken)

•	 Station toegankelijker maken, ook met fietsen 

•	 Premie geven voor mensen die hun stoep vergroenen

•	 Structurele oplossing voor laadpalen elektrische auto’s

Hier (Jan Van Ruusbroeckstraat) wordt vaak 
lang geparkeerd, het komt vaak voor dat 

auto’s hier een week op dezelfde plek blijven 
staan. De parkeerplaatsen hier zijn voor de 

bewoners wel belangrijk ifv isolement en 
ouderen die minder goed te been zijn. 
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TABLE
12.04.2023

PARVIS

Le quartier de vos rêves?

Public : Les commerçants + 

tout le monde

TABLE 
D’EVERE 7

TAFEL 
VAN EVERE 7

Uw droomwijk?  

 Publiek : handelaars + 

iedereen

10H-14H / PARVIS DE L’ÉGLISE 

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Nely Manzano (PTA), Robin Le Bourhis (JAVA)

Participants :  environs 10 personnes
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CONTR AT DE  CONTR AT DE  
QUA R T IER DUR A BL EQUA R T IER DUR A BL E
CONS CIENCECONS CIENCE

CONS CIENCECONS CIENCE
DUUR Z A A M  DUUR Z A A M  

W I JKCONTR A CTWI JKCONTR A CT

conscience@evere.brussels

L A TA BL E DE QUA RT IER   -   DE W I JK TA BL EL A TA BL E DE QUA RT IER   -   DE W I JK TA BL E

12.04
10h >14h

CONSCIENCECONSCIENCE
C ON T R AT  DE  QU A R T IER  DUR A B L EC ON T R AT  DE  QU A R T IER  DUR A B L E

DUUR Z A A M  W I JK C ON T R A C TDUUR Z A A M  W I JK C ON T R A C T

REJOIGNEZ-NOUS À LA TABLE

La Table  
de Quartier

Commerçants du quartier Conscience, 
discutons ensemble pour construire 

votre quartier de demain

CONTR AT DE  CONTR AT DE  
QUA R T IER DUR A BL EQUA R T IER DUR A BL E
CONS CIENCECONS CIENCE

CONS CIENCECONS CIENCE
DUUR Z A A M  DUUR Z A A M  

W I JKCONTR A CTWI JKCONTR A CT

conscience@evere.brussels

L A TA BL E DE QUA RT IER   -   DE W I JK TA BL EL A TA BL E DE QUA RT IER   -   DE W I JK TA BL E

12.04
10u >14u

CONSCIENCONSCIENCECE
C ON T R AT  DE  QU A R T IER  DUR A B L EC ON T R AT  DE  QU A R T IER  DUR A B L E

DUUR Z A A M  W I JK C ON T R A C TDUUR Z A A M  W I JK C ON T R A C T

DOE MEE AAN DE TAFEL

De WijkTafel
Handelaars in de wijk Conscience,  
laten we samen praten om uw wijk 

van morgen te bouwen

Commerçants,Commerçants,
Votre quartier Votre quartier 

change !change !
 

La commune d’Evere a contracté son 
premier Contrat de Quartier Durable

Handelaars,  Handelaars,  
uw wijk  uw wijk  

verandert!verandert!
 

De gemeente Evere heeft haar eerste 
Duurzaam Wijkcontract ondertekend

Un Contrat de 
Quartier Durable 
c’est quoi ? 
 
Un Contrat de Quartier 
Durable est un plan d’action 
limité dans le temps et dans 
l’espace. Il est conclu entre la 
Région de Bruxelles-Capitale, 
la commune et les habitants 
d’un quartier. Il fixe un 
programme d’interventions à 
réaliser avec un budget défini.

Il a pour objectif d’améliorer la 
qualité de vie des habitants et de 
répondre aux besoins du quartier. 
La participation citoyenne et la 
démarche environnementale sont 
au centre de toutes les actions.

Pourquoi votre 
avis compte ?

Nous avons besoin de vous, de 
vos avis, de votre expérience 
du quartier afin de démêler 
l’ensemble des actions et 
projets que nous pourrions 
construire ensemble.

Venez donc nous rencontrer  
le   12 avril  de  10h à 14h  
afin de discuter autour de La 
Table de quartier qui sera 
devant l’église Notre-Dame 
au cœur du quartier Conscience.

Wat is een 
duurzaam 
wijkcontract? 
 
Een duurzaam wijkcontract is een 
actieplan dat beperkt is in tijd en 
ruimte. Het wordt gesloten tussen 
het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest, de gemeente en de 
bewoners van een wijk. Het 
bevat een programma van acties 
die moeten worden uitgevoerd 
met een bepaald budget.

Het doel is om de levenskwaliteit 
van de inwoners te verbeteren 
en te voldoen aan de 
behoeften van de wijk.
Burgerparticipatie en de 
milieubenadering staan 
centraal bij alle acties.

Waarom is uw 
mening belangrijk?

Wij hebben u, uw mening, uw 
ervaring met de wijk nodig 
om alle acties en projecten 
die we samen zouden kunnen 
opbouwen te ontwarren.

Kom ons ontmoeten op  
12 april   van  10u tot 14u  
om te discussiëren rond  
de buurttafel die  
voor de Onze-Lieve-Vrouwekerk  
zal staan, in het hart van 
de wijk Conscience.
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Avant Evere était vraiment verte, 
maintenant tout est perdu

habitant

Nous avons demandé aux Everenaars de nous faire part de leurs 

idées pour le quartier de leurs rêves. 

•	 BBQ public

•	 Propreté espace public (poubelles, chiens,..). Créer ou 

augmenter les parcs canines 

•	 Soutien/accompagnement sur la question de la transition 

énergétique (primes, chauffage au mazout,..)

•	 Des espaces d’eau, lac/étang/fontaine dans le centre.

•	 Espaces sportifs à proximité directe du quartier.

•	 Encourager des alternatives au gaspillage alimentaire, des 

particuliers mais surtout des privées (supermarchés), accentuer 

l’offre de commerces/restaurants circuit court, zéro gaspillage,..

•	 Développer/accentuer des projets pour l’assistance/

l’accompagnement des personnes âgées : services de courses/

livraisons en voiture/vélo cargo, service de taxi, créer du lien.

•	 Augmenter les centre médicaux/maisons communales.

•	 Pas beaucoup de centres culturels pour les enfants. Incorporer 

plus de centres pour les activités extrascolaires.

•	 Développer une offre plus importante de restaurants dans le 

centre du quartier. Ne pas toujours devoir sortir du quartier 

pour manger au restaurant

•	 Avoir un accompagnement pour végétaliser les jardins/

intérieurs d’îlots, devant de façade

•	 (Quels droits ? Quelles règles ? Jusqu’ où intervenir dans la rue 

? Quelles plantes ? Comment lutter contre les nuisibles sans 

pesticides ?)

We vroegen de Everenaars om hun ideeën voor hun droomwijk te 

delen. 

•	 Publieke BBQ

•	 Netheid van de openbare ruimte (vuilnisbakken, honden, enz.). 

Creëren of  uitbreiden van hondenparken 

•	 Ondersteuning/begeleiding inzake de energietransitie (premies, 

olieverwarming,...

•	 Ruimte voor water, meer/vijver/fontein in het centrum.

•	 Sportterreinen in de directe omgeving van de wijk.

•	 Bevorderen van alternatieven voor voedselverspilling, 

van particulieren maar vooral van de particuliere sector 

(supermarkten), vergroten van het aanbod van winkels/

restaurants met korte circuits, zero waste, enz.

•	 Ontwikkelen/verbeteren van projecten voor bijstand/

begeleiding van ouderen: boodschappendiensten/bezorging 

per auto/cargo-fiets, taxidienst, verbindingen tot stand brengen.

•	 Meer medische centra/gemeenschapshuizen.

•	 Niet veel culturele centra voor kinderen. Meer centra voor 

buitenschoolse activiteiten opnemen.

•	 Meer restaurants in het buurtcentrum ontwikkelen.

•	 Niet altijd de wijk uit moeten om in restaurants te eten.

•	 Steun hebben voor vergroening van de tuinen/binnenkanten 

van blokken, voorkant van gevels.

•	 Welke rechten? Welke regels? Hoe ver moeten we de straat in? 

Welke planten? Hoe ongedierte bestrijden zonder pesticiden) 

Le verte reste assez innacessible

habitant
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PROPRETÉ DES TROTTOIRS (POUBELLES PAR TEMPS DE PLUIE)
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TABLE
19.04.2023

PARVIS
TABLE 
D’EVERE 8

TAFEL 
VAN EVERE 8

10H-14H / PARVIS DE L’ÉGLISE 

Bureau d’étude I Studiebureau : 	 Nely Manzano (PTA), Robin Le Bourhis (JAVA)

Participants :  environs 20 personnes

Le quartier de vos rêves?

Public : Tout le monde

Uw droomwijk?  

 Publiek : iedereen
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Nous avons demandé aux Everenaars de nous faire part de leurs 

idées pour le quartier de leurs rêves. Les enfants ont dessiné. 

•	 Une piscine (ouverte)

•	 Un terrain de foot

•	 Des plaines de jeux rénovées, agrandies, plus sécurisé (attention 

à la route)

•	 Des jardins publics avec des arbres vergers : potagers 

participatifs.. 

•	 (projet collaboratif  réalisé par et pour les habitants, visant à 

promouvoir l’agriculture urbaine au coeur de la ville d’Evere / 

bénéfice pour GoodFood)

•	 des moments de vie de quartiers, de fêtes de rues pour se 

rencontrer, partager un repas, jouer

•	 Trouver du travail, créer des emplois (peut-être avec des enjeux 

sociaux, job étudiants,..)

•	 Plus de végétation, de verdure, d’arbres, de parterres fleuris par 

les habitants,..

•	 Gestion/sensibilisation/sanctions pour les déchets sauvages 

qui encombre les trottoirs et terminent devant certaines 

habitations

•	 Des parcs d’avantages entretenues

•	 Des voies pour les vélos / espaces exclusifs pour la mobilité 

douce (apprentissage en sécurité)

•	 Un habitant était fermement opposé au projet, le quartier 

est très bien dans l’état et craint que la moindre intervention 

notamment sur la voirie crée une “prison ouverte”.

We vroegen de Everenaars om hun ideeën voor hun droomwijk te 

delen. De kinderen tekenden hun dromen. 

•	 Een zwembad (open)

•	 Een voetbalveld

•	 Vernieuwde, grotere, veiligere speelplaatsen (let op de weg)

•	 Openbare tuinen met boomgaarden: participatieve moestuinen. 

•	 (samenwerkingsproject door en voor de inwoners, ter 

bevordering van de stadslandbouw in het hart van de stad 

Evere / voordeel voor GoodFood)

•	 momenten van buurtleven, straatfeesten om elkaar te 

ontmoeten, een maaltijd te delen, te spelen

•	 werk vinden, banen creëren (misschien met sociale vraagstukken, 

studentenbanen,...)

•	 Meer vegetatie, groen, bomen, bloemperken geplant door de 

bewoners,...

•	 Beheer/bewustzijn/sancties voor zwerfvuil dat de trottoirs 

verstopt en voor sommige huizen terechtkomt

•	 Onderhouden voordeelparken

•	 Fietspaden/exclusieve ruimten voor zachte mobiliteit (veilig 

leren)

•	 Een bewoner was sterk gekant tegen het project, het gebied is 

zeer goed zoals het is en vreest dat elke ingreep, vooral op de 

weg, een «open gevangenis» zal creëren.
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LES DESSINS DES ENFANTS:

•	 Un terrain de foot

•	 Plus de nature 

•	 Plus de plaines de jeux 

•	 Piscine ouverte 

•	 Des arbres fruitiers 

•	 Des espaces publics qui permettent le regroupement/des 

événements pour le quartier.

•	 Des voies pour les vélos / espaces exclusifs pour la mobilité 

douce. 

•	 Plus de restaurants : Starbucks 

TEKENINGEN VAN DE KINDEREN:

•	 Een voetbalveld

•	 Meer natuur 

•	 Meer speelplaatsen 

•	 Open zwembad 

•	 Fruitbomen 

•	 Openbare ruimten voor bijeenkomsten/evenementen voor de 

buurt.

•	 Fietspaden/uitzonderlijke ruimtes voor zachte mobiliteit. 

•	 Meer restaurants: Starbucks 
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DISCUSSION AVEC LE DIRECTEUR 
DE L’ÉCOLE NÉERLANDOPHONE 
(DEEL ONZE LIEVE VROUWLAAN):

Le directeur explique que les fonctions dans la parcelle sont assez 

mélanges (école primaire NL/FR, crèche NL/FR et scouts NL/

FR). → Améliorer les installations existantes et/ou réorganiser les 

fonctions.

Explication d’un projet de réaménagement des écoles FR/NL 

existantes. La proposition consiste en la réhabilitation des  2 

bâtiments existants (école primaire: Deel Pater Damiaanstraat et 

l’école maternelle: Deel Onze Lieve Vrouwlaan) et la création d’un 

nouveau bâti entre les deux. 

(voir plan en: https://drive.google.com/file/d/1TYme7IS8UFfoGDzr5ZYy0oESjojlmMLY/

view?usp=share_link ). Proposition avec 10 nouvelles classes (maternelle NL / primaire NL)

Cependant, la salle de sport commune (située au centre de la 

parcelle) est assez endommagée et petite pour les usagers actuels  

(crèche, école primaire et scouts).

•	 Trouver un nouvel emplacement pour deux salles de sport (une 

pour les enfants de maternelle et une autre pour les élèves en 

primaire) ou créer une grande salle de sport qui pourrait être 

divisée en deux ou trois parties. Le directeur propose de créer 

une salle de sport au deuxième étage de l’église.

•	  Trouver un nouvel emplacement pour des classes de scouts. 

GESPREK MET DE DIRECTEUR VAN 
DE NEDERLANDSTALIGE SCHOOL 
(DEEL ONZE LIEVE VROUWLAAN):

De directeur legt uit dat de functies op het perceel nogal gemengd 

zijn (NL/FR basisschool, NL/FR crèche en NL/FR scouting). → 

Verbeteren van de bestaande voorzieningen en/of  reorganiseren 

van de functies.

 

Toelichting op een project voor de herinrichting van de 

bestaande FR/NL-scholen. Het voorstel bestaat uit de renovatie 

van de 2 bestaande gebouwen (lagere school: Deel Pater 

Damiaanstraat en kleuterschool: Deel Onze Lieve Vrouwlaan) 

en de oprichting van een nieuw gebouw tussen beide.  

(zie plan op: https://drive.google.com/file/d/1TYme7IS8UFfoGDzr5ZYy0oESjojlmMLY/

view?usp=share_link ). Voorstel met 10 nieuwe klaslokalen (kleuterschool NL / lager NL)

 

De gemeenschappelijke sporthal (gelegen in het midden van het 

perceel) is echter behoorlijk beschadigd en klein voor de huidige 

gebruikers (kleuterschool, lagere school en scouts).

•	 Een nieuwe locatie zoeken voor twee sporthallen (een voor 

kleuters en een voor basisschoolleerlingen) of  een grote 

sporthal creëren die in twee of  drie delen kan worden verdeeld. 

De directeur stelt voor een sporthal te creëren op de tweede 

verdieping van de kerk.

•	 Zoek een nieuwe locatie voor scoutingklassen.  
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TABLE
10.05.2023

PARVIS

Coup de cœur

Public : les associations 

+ tout le monde

TABLE 
D’EVERE 9

TAFEL 
VAN EVERE 9

Favorieten

Publiek : de verenigingen 

+ iedereen

12H-14H / PARVIS DE L’ÉGLISE 

Présent sur place de 12h à 14h / Place de l’église Notre-Dame Immaculé, Evere

Julien Tregarot (JAVA), Robin Le Bourhis (JAVA), Floriana Da Silva (Evere), Harielle Deheuy (Evere)

Enjeux : Présentation globale des fiches programmes envisagées pour recueillir les derniers avis,

remarques, propositions d’idées à l’ensemble des habitants.
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De eerste inwoner kwam aan het begin van de vergadering 

langs om zijn kinderen van school te halen. Hij sprak zijn 

tevredenheid uit over de manier waarop de lokale overheid 

over het project had gecommuniceerd, in het bijzonder over 

de vertaling van de notulen in het Frans en Nederlands. 

 

Een tweede vrouw, Ragna Oyen, coördinator van de Brede school 

in Evere, stopte bij de tafel toen ze langsliep. Ze was geïnteresseerd 

in de rol van de Nederlandstalige infrastructuur in Evere, in het 

bijzonder de scholen en andere voorzieningen in de buurt. Ze 

betreurt het dat Everna het enige Nederlandstalige buurthuis in 

de gemeente is en dat dit niet voldoende is. Er is een gebrek aan 

faciliteiten voor buitenschoolse activiteiten, na schooltijd, tijdens 

de vakanties en voor cursussen. Ze wijst ook op het gebrek aan 

Nederlandstalige sportclubs en verenigingen. Meer in het algemeen 

zou ze graag een project zien dat bewoners samenbrengt, een 

multifunctionele, flexibele ruimte die voldoet aan de behoeften 

van de buurt.

Naarmate de discussie vordert, komt een van haar collega’s aan 

tafel zitten om dezelfde gevoelens te delen. 

Een gezin uit de buurt komt aan tafel zitten, 2 ouders die hun 

2 kinderen ophalen van de Notre-Dame school. Ze wonen in de 

Jan Van Ruusbroeckstraat en zijn geïnteresseerd in het project om 

de 2 bruggen langs de moestuinen in hun straat te verbinden. Ze 

willen graag de biodiversiteit in de moestuinen behouden, vooral 

in de haag die ze scheidt. Ze zijn niet overtuigd door het idee 

van een doorgang die de Rue J. V. Ruusbroeck naar het NMBS-

station achter de woningen. Ze stellen voor om het ontwerp en 

de inrichting van de straat vanaf  de J.V. Ruusbroeckstraat tot 

aan de H. Consciencelaan te verbeteren (trottoirs verwijderen, 

banken plaatsen, ...) om er een voorrangsstraat voor voetgangers 

van te maken, een speelzone aan te leggen en het autoverkeer 

aan te moedigen om langzamer te rijden zonder hen de toegang 

te ontzeggen.De aanwezigheid op de hoek van de straat van de 

moestuin die gedeeld wordt door 3 gezinnen (waaronder hun eigen 

gezin) is een enorme aanwinst voor de wijk, zowel op het gebied 

van biodiversiteit als het educatieve aspect (de scholen Claire-Vive 

en Notre-Dame bezoeken deze moestuin met bepaalde klassen).

Un premier habitant passe en tout début de séance pour venir 

récupérer ces enfants à l’école, il nous partage sa satisfaction au sujet 

de la communication du projet faite par la commune, notamment 

pour la traduction des PV en français et néerlandais.

Une seconde femme s’arrête à la table en passant, elle s’appelle 

Ragna Oyen, coordinatrice pour Brede school à Evere. Elle est 

intéressée par la place des infrastructures néerlandophones à Evere 

notamment aux écoles et à celles présentent au sein du quartier. 

Elle déplore le fait que Everna soit le seul centre communautaire 

néerlandophone présent sur la commune et que cela ne suffit pas. 

Il manque des infrastructures pour des activités extrascolaires, 

après les cours, pendant les vacances, pour des stages. Elle soulève 

aussi le manque de clubs/associations sportifs néerlandophones. 

De manière plus générale, elle souhaiterait voir naître un projet 

permettant la rencontre entre les habitants, un espace polyvalent, 

flexible permettant de répondre aux manques du quartier.

Au fil de la discussion, une de ses collègues s’arrête à la table pour 

partager les mêmes ressentis. 

Une famille du quartier s’arrête à la table, 2 parents venant 

récupérer leurs 2 enfants à l’école Notre-Dame. Habitants rue Jan 

Van Ruusbroeck, ils sont intéressés par le projet de promenade des

2 ponts le long des jardins potagers dans leurs rue. Ils souhaitent à 

tout prix conserver la biodiversité présente dans les jardins potagers 

et notamment dans la haie séparatrice. Ils ne sont pas convaincus

par l’idée d’un passage reliant la rue J. V. Ruusbro

eck à la gare SNCB en arrière de logements. Ils suggèrent de 

travailler davantage sur la matérialité et l’aménagement de la voirie 

de la rue J.V. Ruusbroeck remontant vers l’Avenue H. Conscience 

(supprimer les trottoirs, installer des bancs, ..) pour suggérer une 

rue à priorité piétonne, une aire de jeux, et inciter les véhicules 

motorisés à ralentir sans leur interdire l’accès. La présence à l’angle 

de la rue du potager partagé par 3 familles (dont la leur) est un 

énorme atout pour le quartier aussi bien pour la biodiversité que 

pour l’aspect éducatif  (les écoles Claire-Vive et Notre-Dame 

visitent ce potager avec certaines classes).
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Les deux parents déplorent également la pauvreté d’offres et de 

diversité en stage (nl et fr) proposé. 

Étant installés dans le quartier depuis plusieurs années maintenant, 

ils admettent que Conscience est un quartier âgé de source mais ils 

apprécient l’arrivée progressive de nouvelles familles.

La famille louant déjà un jardin potager à infrabel, ils sont 

demandeurs de la mise en place d’un projet GASAP (Groupe 

d’Achats Solidaires de l’Agriculture Paysanne ) au sein du quartier 

qui puisse profiter à tous, et pas seulement aux personnes déjà 

conscientisées par l’accès aux potagers.

En évoquant le haut de la rue J.V. Ruusbroeck vers la maison 

communale, le père évoque un rêve qu’il à toujours eu; celui de 

déplacer la plaine de jeux entre la rue J.V. Ruusbroeck et l’Allée de

Provence pour pouvoir installer un projet similaire au projet ‘Flow’ 

d’Anderlecht : “Un projet comme flow serait parfait à côté de la 

maison communale, avec l’historique du solarium, et là trop grande

distance avec le pont marchand à Anderlecht, cela semble une 

évidence.”

Beide ouders betreuren ook het gebrek aan keuze en 

diversiteit van de aangeboden stageplaatsen (nl en fr).  

 

Omdat ze al enkele jaren in de wijk wonen, geven 

ze toe dat Conscience een oudere wijk is, maar ze 

waarderen de geleidelijke komst van nieuwe gezinnen. 

 

Aangezien de familie al een moestuin huurt van infrabel, zouden ze 

graag zien dat er een GASAP-project (Groupe d’Achats Solidaires 

de l’Agriculture Paysanne) in de wijk wordt opgezet dat iedereen 

ten goede komt en niet alleen degenen die al een moestuin hebben. 

 

Als hij het heeft over de bovenkant van de rue J.V. Ruusbroeck in de 

richting van het buurthuis, roept de vader een droom in herinnering 

die hij altijd al heeft gehad: de speelplaats tussen de rue J.V. Ruusbroeck 

en de Allée de Provence verplaatsen zodat er een project kan worden 

opgezet dat vergelijkbaar is met het project dat hij altijd al heeft gehad. 

Provence, zodat er een project zou kunnen komen dat vergelijkbaar 

is met het project ‘Flow’ in Anderlecht: «Een project als Flow zou 

perfect zijn naast het gemeenschapscentrum, met de geschiedenis 

van het solarium, en er is een te grote afstand tot de handelsbrug 

in Anderlecht.


